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Las Sembradoras y Abonadoras SOLA estdn fabricadas en una factoria ex-
clusivamente especializada en este rengldn v avaladas por la experiencia
de muchos miles de usuarios.

Son maquings de elevada tecnologia previstas para un largo servi-
cio, sin averias, en las mas variadas condiciones y con dispositivos simples v
eficaces parq efectuar una excelente labor con un minimo de manteni-
mienfo.

Con la informacion de todas sus posibilidades y ajustes deseamos
ayudarle o conseguir lo gue Vd. espera de nuestra maquing,
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INTRODUCCION

1. INTRODUCCION

Antes de poner la abonadora en marcha es necesario leer las intrucciones Y
recomenddciones de este manual. Con ello conseguird reduck el peligro de acci-
dentes, evitard dafos a la abongdora por un uso incomecto y aumentard su
rendimiento vy vida Ot

El manual deberd ser leido por toda persona que redlice fareas de opseracién
(incluyendo preparativos, reparacion de averias en el campo v cuidado generai de
la maquina), mantenimiento (inspeccion v asistencia técnica) v ransporte.

Por su propic seguridad v la de la maquina, respete en fodo momento las instruccio-
nes fécnicas de seguridad. SOLA no se responsabiliza de los dafos y averias motiva-
das por el incumplimiento de las insirucciones dadas en este manual,

Enlos primeros capitulos encontrard ias Caracteristicas Técnicas ylas Instrucciones de
Segundad asi como unos Factores para un buen abonado. En los apartados de
Puesta en Servicio, Accesorios y Mantenimiento se exponen los conocimientos
basicos necesarios para mangjar la magquing y algunos equipos opcionales. El
ranual se completa con unas Tablas de Dosificacion para distintos tipes de abono,
y una Lista de Repuesios.

SOLA se reserva el derecho a modificar itustraciones, datos técnicos vy
\ pescsindicados en este manuatsise considera que dichas modificacio-
= nes conribuyen a mejorar la calidad de las abonadoras,



CARACTERISTICAS TECNICAS

2. CARACTERISTICAS TECNICAS ABONADORA DOBLE-5

TPO 1200 1800 3000
Capacidad tolva, enlitros.....ovvvvvevei v 1000 1500 2600
Capacidad folva, en KIlogramaos ... 1200 1800 3000
Peso en vacio (KOS.) s 296 328 760
ANcho abonadora {CMS.) v e 240 240 240
AltUFG de CargQ {CMS.) v 92 109 187
N[ 1Fl{w s (o) (10 (or 13 L3 S SR P P 98 116 187

CARACTERISTICAS COMUNES

- Ancho de frabgjo: De 12 a 24 m. mediante posicion de las paletas.
- Tolva abatible para una fé&cil impieza y un enganche mdas cémaodo (sélo 1200

y 1800)
- Criba parg el fittro de abono.
- Fondo {olva fotalmente inoxidable.
- Platos y paletas de aeere inoxidable,

- Mando doble hidraulico de apertura v ciere a distancia.

- Enganche tripuntal de categoria ll para la abonadora suspendida.

- Pies abatibles para situar los bulones de enganche.

- Transmision o carddan con embrague v proteccion.

- Boquillas orientables para el abonado de cabecera.
- Pantalla limitadora para e abonado de las critlas,

- Opcional: Equipo de luces de sefalizacion.
Calibrador para el control de caudal.

Homologacién para circular por carretera (Abonadora remoleada)
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3. INSTRUCCIONES TECNICAS DE SEGURIDAD
3.1 SiMBOLOS DE SEGURIDAD

En esie manual encontrard fres tipos de simbelos de seguridad vy peligro.

Para facilitar el frabajo con la abonadora.

Para evitar defios a la abonadora 0 equipos
opcionales.

Para evitar daios a perscnas,

> P> P>

Ademds en o maguing hallard los siguientes rétulos de aviso de peligro.

Lea detenidamente y cumpla las instrucciones de usc vy
ios consejos de seguridad dados en el manual.

Manténgase apartado de la parte frasera del tractor
durante la maniobra de enganche Peligro de lesiones
graves.

Respete la carga maxima.

A ATENCION

peso max. Kg




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
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Peligro de aplastamiento, sitrabgja debajo de lamagui-
na, asegulrela para evitar su desplome.
Peligro de lesiones graves.

Peligro de impactos de granos del fertilizante.
Mantenerse alejade de la abonadora.

Peligro de lesiones graves por chogue o aplastamiento
con los discos v palas lanzadoras.

Sentido de giro de la toma de fuerza

Punto de enganche para manipulacion de transporte
mediante grua.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3.2 UnLzACION DE ACUERDO CON EL DISERO

- La abonadora SOLA DOBLE ha sido fabricada para su aplicacién normal en
frabgjos agricolas, especiamente para el abonado con productos minerales.

- Si como consecuencia de otras aplicacionss de la mdaguina se producen
desperfectos o danos, el fabricante no se hard responsable de ellos.

- Deben respetarse todas las disposiciones legales relativas ala seguridad en las
mdaquinas, las de fréfico v las de higiene v seguridad en ¢ frabajo.

- Las modificaciones realizadas por cuenia del usuario anuian ia posibilidad de
garantia del fabricante para los posibles desperfectos o dafios gue se originen,

3.3  DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

- Antes de poner la maquina en marcha, comprobar cada vez la seguridad de
la m&auing, en el trabajo y en lo relative ai frdfico.

- Al utilizar las vias publicas respetar las seficles de frafico y las ordenanzas
respectivas,

- Antes de poner la maquina en marcha, familiaricese con todos os elementos
de accionamiento, asi como en el funcionamiento.

- Prestar una atencion muy especial al enganchar y desenganchar la maquing
al tractor,

- La fransmision de la tormna de fuerza debe esiar proftegida v en buen estado.
Evitar que gire el tubo profector sujetandclo mediante ia cadena que lleva para
este fin. £l lado del embrague se montard en la abonadora.

- Montar la fransmision de la toma de fuerza Gnicamente con el motor parado.

- Anfes de conectar la toma de fuerza prestar atencién de gque nadie se
encuentre en la zona de peligro de la maquina.

- Estd totalmente prohibido permanecer en la proximidad de los discos
distribuidores con la mdaaguina en marcha.,

- Llenar ia abonadora en el suelo, con el motor parado v las frampillas de salida
det abono cerradas.

- Allevantar ia abonadora se descarga el eje delantero del fractor. Vigilar que
éste tenga carga suficiente para que no presente peligro de vuelco.

-8-




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Comprobar en esfa situacion la capacidad de direccion v de frenade.
- No depositar elementos extranos en la tolva.

- Conectar siempre la toma de fuerza suavemente con el embrague para
proteger Ia abonadora. De lo contrario podrian producirse serias averias.

- Durante el fransporte con o abonadora elevada, bloquear el mando de
descenso. Antes de bajar del tractor, dejar la mdauina en el suglo vy parar el
moior del tractor.

- Queda totalmente prohibide subirse a ka albbonadora durante su fransporie o
con ia maguing en marcha.

- En trabaios de manfenimiento con la maguina elevada, utiiizar siempre
elementos de apoyo suficientes para evitar el posible descenso de la maguina.

- Antes de arrancar compruebe la visbilidad de los alrededores de la maguina
y la inexistencia de personcs en ka zona de trabagjo.

- Antes de frabadiar en la instalacién hidrdulica, bajar la maguing, eliminar la
presion del circuito y parar el motor.

- Los tubos v mangueras de los circuitos hidraulicos sufren, en condiciones
normales, un envejacimiento natural, La vida Gl de estos elementos no debe
superar los seis anos. Observar periddicamente su estado v sustituiros ol cabo
de este tiempo.

- Cuando la abonadora deba llevarse llena hasta la parcela y exista un frayecto
iargo, es posible que el abono vaya compactdndose en el fondo de lafolva y
que, al abrir las frampillas de salida, éstas queden obstruidas. En este caso es
necesario abrir fotalmente las frampillas, embragar lentamente la toma de fuerza
y dejar bajar aigo de abono. Después de esta operacién colocar las palancas
de regulacion en la posicion segun ef caudal elegido v proceder al abonado
normal.

- Bgjo ningln concepto debe provocarse la salida del abone desde la parte
superior de ia tolva ante el grave riesgo de obstruccion del agitador.



CONCEPTOS FUNDAMENTALES

4. CONCEPTOS FUNDAMENTALES PARA EL ABONADO

4.1 9 FACIORES A TENER EN CUENTA PARA UN BUEN ABONADO

1- GRANULOMETRIA DEL ABONO )
Rechazar los abonos en que sus granos sean de tamano irregular o que se
rompan con mucha facilidad, ya que ello imposibilitaria una distibucion uniforme.

2- VELOCIDADES DE LA TOMA DE FUERZA

La velocidad de la foma de fuerza determina la velocidad de giro de los discos,
y por fanfo o anchura de frabgjo se verd alterada si se modifica ésta. La
velocidad debe ser de 540 rp.m.

3- VELOCIDAD DE AVANCE ‘
Las variaciones de la velocidad de avance modifican la cantidad de abono
depositado en el suelo. Por tanto debe mantenerse lo mas uniforme posible.

4- POSICION DE LA TOLVA
La tolva debe mantenerse horizontal ya que inclinaciones Iaterales o hacia
delante ¢ atrds modifican la distribucion del abono sobre el terreno.

5- AITURA DE TRABAJO

La altura de frabajo debe mantenerse constante a 75 cm. del suelo. Esta altura
debe comprobarse sobre la pdrcela y no al enganchar la maquing en el
almacén pues las alturas podrian ser distintas.

6- NO ABONAR S| HAY VIENTO

El viento medifica la frayectoria de los granos de abono v su distribucién, Su
influencia es mayor cuanto mayor sea el ancho de frabdjo, cuanto menor sea
la dosis y cuanto mds irregular sea el abono.

7- DESGASTE DE LOS DISCOS Y PALAS

Los discos son elementos basicos en la distribucion. El desgaste de las palas v
discos pueden infiuir en el reparto del abono sobre el ferreno de una forma
importante. Es preciso tenerios en buen estado.

8- VERIFICAR EL CAUDAL DEL ABONO

Hacer un ensayo previo en el aimacén para conocer exaciamente el abono
Gque vamos a esparcir en la finca. La dosificacion es muy variable de un tipo de
abono a ofro y depende de varios factores como la densidad, la humedad,
efc.

9- DISTANCIA ENTRE PASADAS ADYACENTES

Conservar la distancia entre pasadas es fundamental para una buena
distribucion. Para conocer esta distancia seguir las instrucciones de regulacion
para cada tipo de abono fal como figuran en el manual. Para mds precision
debe hacerse un ensayo en la parcela mediante cajas colocadas en el suelo,
comprobando la cantidad de abono que se recoge en cada caja.
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CONCEPTOS FUNDAMENTALES

4.2 CONCEPTOS BASICOS QUE CONVIENE CONOCER

SOBRE LA DISTRIBUCION DEL ABONO

De todos es conccida la importancia gue tiene o cantidad de abono
depositada en el campo para el rendimiento de las cosechdas.

Pero adn io es mds la uniformidad con que este abono se distribuye en el
ferreno. La abonadora Doble 5 distibuye et abono tai como muestra el siguiente
diagrame:

Para obtener una uniformidad en la distribucidn deberemos hacer unos
solapamientos en el senfide de marcha para que el resultado final sea un
diagrama plano como el de la figura, que resulta de hacer solapamientos a 24
metros con el diagrama anferior.
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La reguiaridad en la distribucién se mide mediante ei coeficiente de
regularidad o de variacion (C.V.). Este C.V. surge de una formula estadistica
una vez solapados los diagramas. Segdn acuerdo de los fabricanies de abonos,
el C.V. es muy bueno si estd por debajo del 10%. Es reguiar siestd enfre el 10y ¢l
15% y es maio a evitar si estd por encima deld 15%.
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PUESTA EN SERVICIO

9. PUESTA EN SERVICIO

5.1 MONTAJE MANDO MECANICO DIRECTO DE APERTURA-CIERRE

Moniar los dos graduadores alb chasis incorporando los 3 ornillos (1) a
cada lado.

Para reguiar, colocar las palancas (2) en el nimero 1 del graduador vy fijaras
con el tope.

Colocar las frampillas de salida hasta cerrarlas totaimente (x fig 2). En
esta posicion, regular las charneras (3) y montarlas o las bielas (5). Apretar ias
contratuercas {(4).

Observar que las dos trampillas abren y cierran exactamente igual, v
asegurarse de gue cierran totalmente.

fig. 2




PUESTA EN SERVICIO

5.2 MONTAJE MANDO HIDRAULICO A DISTANCIA
DE APERTURA=CIERRE

Montar los dos graduadores al chasis incorporands los 3 fornillos (1) o
cada lado.

Colocar los cilindros en el buldn (2) gue lleva incorporado el chasis.

Para regular  1as
frampilias, colocar 1as
palancas (3) en el nimero
1 del graduador
alargando el cilindro
hasta su posicion méaxima.

Colocar el tope para
mantener ias palancas en
esta posicion mientras se

fig. 1 ajustan las chameras. (4).

Colocar las trampilias hasta cerrarlas totalmente (x, fig 2) En esta posicion,
regular las chameras (4) y montarlas a las bielas (6). Apretar las contratuercas (5).

Observar que las dos frampillas abren

y cierran exaciamente igual, y asegurarse /
de que al prolongar ios cilindros cierren fig. 2 X
totalmente.
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PUESTA EN SERVICIC

5.3 ENGANCHE AL TRACTOR

La aponadora DOBLE-5 estd equipada para su enganche alos fres puntos
del tractor, mediante bulones de categoria Il.

Para facilitar el enganche al tracter, la abonadera dispone de 2 pies que,
abatidos verticalmente (1), levantan la alfura del enganche.

Desconectando los dos gatillos que sujetan la tolva y abatiéndola, es
mds comodo el enganche al tercer punto y la conexidn de la transmision.

: , I
£n posicidn de tfrabdjo, 1a E <t
abonadora debe guedar Nt T :F\ e )
horizontal y a 75 cm. aprox., 3 :B E
delimitados desde &l disco hasia .
el suelo. =




PUESTA EN SERVICIO

5.4 ENGANCHE AL TRACTOR-ABONADORA ARRASTRADA

La abonadora DOBLE 5/3000 viene equipada con un enganche det tipo
eie-anilla giratoria de i&cil adaptaciéon a diversas alfuras.

Una vez enganchada af fractor, la abonadora debe quedar horizontal.
Para facilitarlo, la anilla de enganche permite 2 alturas diferenies,

Para modificar la altura
basta con invertir la
posicion de la anilla. Es
posible gue en algunos
Casos ninguna de las dos
posiciones sea la correcta
para dejar la abonadora
plana. En este case habrd
que soidar la pletina que
sujeta la anilla en la
posicién  necesaria  y
acartelarly correctamente.,

-15-




PUESTA EN SERVICIO

5.5 TrANSMISION

El régimen de la foma de fuerza debe ser de 540 r.p.m. y s importanie
mantenero constante mientras se frabgja.

Comprobar gue los extremos de los
ejes telescopicos de la transmisidn no
se toquen al levantar ia abonadora en
su posicidn de frabdaio (x).

Cortar dichos extremos si fuera
necescrio, dejando espacio suficiente
parad que en su posicién més
prolongada quede conectada auncs
15 cms.

Montar la fransmision con el iado del embrague en la abonadora

Al manipular la fransmision hacerlo siempre con el motor parado.
Trabaijar siempre con la fransmision protegida y en buen estado.
Evitar el giro del fubo protector de la tronsmision, fijdndolo con 1o
cadenda.

Pesconectar ia toma de fuerza del fractor cl dejar ka abonadora en el
suelo, para evitar gue la fransmision frabaje con un angulo de inclina-
cidn demasiado pronunciado {(méaximo 35°).

Al emibragar la t.d.f. del tractor hacerlo con suavidad LAS ARRANCA-
DAS BRUSCAS OCASIONAN SERIAS AVERIAS EN LA ABONADORA.

- 16.-



PUESTA EN SERVICIO

5.6 TrANSMISION PARA ABONADORA ARRASTRADA

El régimen de la foma de fuerza debe ser siempre de 54C r.p.m. y es muy
imporfanie mantenerio constante mientfras se frabaja con la abonadora,

Una vez enganchada la
abonadora al  iractor,
comprobar gue [0s exiremos
del eje telescdpico no se
toguen al girar el remotque
(posicion mas corta -L- de g
transmision). Coriar dichos
extremos, si fuera necesario
dejando juego suficiente para
gue en su posicidon mas larga
(remolque en posicidn rectq)
cuede conectada unos 15 cms.

Al manipular la fransmision hacerlo siempre con el motor parado.
Trabajar siermpre con ka fransmisidn profegida y en buen estado.
Evitar el giro del tubo protector de la fransmision fijdndolo con la

cadena.

Al embragar la t.d.f. del fractor hacerlo con suavidad LAS ARRANCA-
DAS BRUSCAS OCASIONAN SERIAS AVERIAS EN LA ABONADORA.

-17 -




REGULACIONES

6.

REGULACIONES DE LA ABONADORA

6.1

10

20

30

40

50

éﬂ

METODO RESUMIDO PARA LA REGULACION
DE LA ABONADORA

El proceso bdsico par la regular la abonadora es el siguiente:

Conocer el fino de abono, su granulometria, densidad, estado de
roturas de los granos, etc. para poderio comparar con uno parecido
que esté en las tablas de dosificacion del presente manual.

Conocer la dosis de frabajo en Kg./Ha. que debe esparcir segin el
culiivo v fipo de abono,

Escoger el ancho de trabajo mds adecuado (ver fabia de
coeficientes de variacion), en funcidon del fipo de abono v de la
dosts a distribuir.

Ver ia tabla de dosificacion para cada tipoe de fertifizante, y buscar
el cauddi deseado en las casillas de Kg./Ha. en funcién de o
velocidad de avance. Regular las paletas v el mando del caudal
segun se nos indique en dicha tabia.

Hacer un ensayo de caudal para comprobar gue la dosificacion
&s cormecta.

Abonar en una parceia pequena y conocida para poder
comprobar fodo o anterior.

-18-



REGULACIONES

6.2 CONOCIMIENTO FiSICO DEL ABONO

La distribucion del ferdizante varia mucho si las condiciones del abono
son distintas, Por o tanto se necesitar@ una regulacion diferente de la abonadora
oare cada tipo de fertilizante.

Las propiedades fisicas que definen un abono son basicamente: a
densidad v la granulometria.

Densidad

En el peso por unidad de volumen v se suele medir en Kg./dm? Puede
variar segin el estado de humedad en que se encuentre el abono.

Deberermos comparar ia densidad del aghono que ufilizaremos con uno
de las tablas de desificacion.

Granulometsia

Nos indica el tfamano medio, o grupos de famanos, de los granos del
abono.

En las tablas de dosificacion se exponen las granulometrias de cada abono
dividiéndolo en 4 grupos segln sea el didmetro de los granos, v ef porcentdje
de cada grupo.

@ 4,75 porcenigie de granos mayores de 4,75 mm de didmetro.

@ 33 porcentge de granos mayores de 3,3 mm y menores de 4,75 mm.
@ 2 porcentaie de granos mayores de 2 mm y menores de 3,3 mim.

@ <2  porcentgie de granos menores de 2 mm.

Por convencién, la fracciébn que confenga mdas del 50% defermina la
ciasificacion del fertilizante. Para poder cualificar un abono de correcto, el 90%
de ios tamanos,granulométricos debe enconfrarse como maximo en fres grupos
contiguos.

Existen unos recipientes con tamices homologados de estos 4 tamanos, pard
aue de una forma muy sencilic, podamos comprobar las granulometrics de
cada fertilizante, Con elio podremos comparar el abono a esparcir con uno de
ias tablas de dosificacion.

19 -




REGULACIONES

6.3 REGULACION ANCHO DE TRABAJO

Antes de la explicacion de como se regula el ancho de trabagjo, vamos a
ver una tabia gque nos ayudard a escoger la anchura de trabdjo o la disiancia
enire pasadas éptima, con el fin de obftener, segln sea la dosis, el mejor
coeficiente de variacion.

Enla tabla del C.V. se puede observar que en lamayoria de dosis y anchos
hasta 24 metros, se obtienen coeficientes inferiores al 10%, y gue s6lo a grandes
dosis y en algunos anchos de abonado con ureq, se sobrepasa sin llegar al 15%.
Por lo tanto recomendamos abonar con los anchos de frabajo de la columna
cuyo C.V. es inferior ai 10%.

B S o

ABONO | caupAL | Dosis He distribucion | Anchos de frabajo | Anchos de trabajo
recomendados (mis) (metros)
Kg./min. | a8 Km/h en Kg./Ha. | CV. iInferior al 10% C V. Inferior al 15%
5 de 150 @ 30C 24-21-18-15-12
NAC 100 de 300 a 600 24-21-18-15-12
265 de 80G a 1600 24-21-18-15-12
50 de 150 a 300 24-21-18-15-12
NPK 100 de 300 a 600 24-21-18-15-12
265 de 800 a 1600 18-15-12 24-21
37 de 150 a 300 18 9 . 15 i2
UREA 75 de 300 ¢ 600 g 12 9 . 15
199 de 800 ¢ 1600 18 12 9 . 15

Una vez decidido el ancho mds adecuado fenemos gue ver en las fablas
de dosificacion cual es la posicién de las palas sobre el disco. Observar gue
para el mismo ancho pero a distintas dosis ias paletas estan en distinta posicion.

Cada paleta viene posicionada por una letra (A-B-C) seguida de un
ndmero (1-2-3).
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REGULACIONES

Las letras A, B ,C nos indican la posicion del tormillo de sujecidn en tos
distinfos agujeros de cada disco segun croguis.

Los ndmeros 1, 2, 3 nos indican la posicion de la pala sobre los distinfos
aguieros de cada disco segln croquis.

L

P Y
1 kS
2

3 !

Vamos a verlo con un gjemplo: Queremos abonar con nitrato NAC 26%
como el gque figura en la tabla de dosificacion de ia paging 31, y necesitamos
una dosis de 150 Kg./Ha. con un ancho de frabajo de 21 mis. y und velocidad
de desplazamiente de 8 Km/h.

Buscamos en ia columna de 21 metros de ancho de trabagjo y de 8 Kmi/h
de velocidad de avance la casila del caudal gue nos indigue 150 Kg./Ha. vy
vemos en la columna de la posicién de las paietas que hay tres posiciones; C1-
Cl1-C1.

Esto significa que deberemos colocar una paleia de cada disco en ia
posicidén y en el agujero 1. La otra pala la deberemos colocar en ia posicion C
y en el aguiero del disco 1. Y la tercera en la posicion C v el agujero 1. Los dos
discos deben guedar siempre con las paletas en las mismas posiciones.
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REGULACIONES

6.4 REGULACION DE CAUDAL

Linca vez conocidas las caracteristicas del ferilizante, buscaremos la tabla
de dosificacién del aboro mas similar al que vamos a utilizar.,

Haremos el mismo ejemplo anferior,

26% Q 190 Kg./Ha. vy a una velocidad de 8

21 m.

Como sabemos ia dosis que
necesitamos v el ancho mas
adecuado {(ver tablas del C.V.),
buscaremos la casilla en fa que
aparezca dicha dosis (Kg./Ha ) enla
celumna de este ancho v de ia
velocidad de avance,

Para esta dosis en la columna de ia
izquierda se nos indica la posicién de
I palanca de regulacion.

Situaremos o3 topes en la palanca
(1) en este nimere del graduador.

Queremos abonar con nitrato NAC
Km/h, con un ancho de trabajo de

Buscamos en {a columna de 21 m. de ancho de frabajo v de 8 Km/h. de

velocidad, la casilia que nos indigue 150

Kg./Ha., Vamos a la columna de la

izquierda de la fabla y vemos que deberemos colocar la palanca de regulacion

en el nimero 7.
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REGULACIONES

DO SALIDA )
IZQUIERDO LADO

T TOR
RACTO DERECHO

fig. x

Al dar presion a los cilindros de desembrague, 1as frampilias de salida del abono
se cierran, (g palanca (1) va a cero). Al sacar la presion, {os cilindros retornan
hasta la posicion establecida con el tope de seleccién, v abren Ias tframpitlas
con el caudal deseado.

Mediante ias dos valvulas que se situan en el interior del fractor, (fig X, se
seleccionan ics tres opciones a ejecutar:

- Toda la abonadora, s decit con esparcido conjunte de los dos platos
- (los 2 vélvulas deben permanecer ablerfas).

- La mitad derecha (1 scio plato)

- La mited izquierda (1 solo plato).

En el supuesio de querer trabajar con media méquing, es preciso dar
presion alos cilindros v, seguidamente, cerrar fa valvula de mando gue deseamos
inutilizar.

Durante los despiazamientos prolongados con la abonadora cargada es
conveniente, una vez cerradas las frampilias de salida, cerrar las dos valvuias
para garantizar gue no haya pérdidas de abonoe a fravés de las trampillas.
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ABONADQO ORILLAS

7. ABONADO EN LAS ORILLAS

Existen dos métodos para abonar al inicio de la parcela: Abonado justo
en el limite y abonado a mitad del ancho de frabagjo.

7.1  ABONADO JUSTO EN EL LIMITE

Cuando se iniciaialabor justo en ellimite de la parcela es necesario cemrar
ung de las dos salidas v colocar la panfalia limitadora en su alojamiento de
frabajo.

Para ello sacar o panialld
(p) d= su sifuacién de fransporte
y situarla en el amarre gue
incorpora el chasis (1) mediante
el buidn vy pasador,

Es posible colocar la
pantalia en el lado zguierdo o
derecho segin convenga.

Para evitar posibles accidentes, al manipular ia pantalic enla zona de
i t los discos giratorios, esimprescindible tener el motor delfractor parado.

Distribucibn abonando en et limite de la parcela.
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ABONADCO ORILLAS

7.2 ABONADO A LA MITAD DEL ANCHO DE TRABAJO

Cuando se inicia la labor ¢ o mitad del ancho de frabajo es precisc
frabajar con los dos discos a la.vez pero deberemos colocar ia palanca de la
bogquilla de salida (P) en la posicidn 2. Esto nos limitcrd el lanzamiento del abono
justo a la mitad del ancho
de irabagjo.

50

Por elemplo: Si trabajamos , \

a 24 metros de ancho, < > 1
deberemos empezar &l 0)
abonado a 12 metros de fa
crilla con la palanca en el
n® 2. Al finalizar todo el - \ =
contorno de Ia finca Ay
deberemos colocar otrg Y
vez la palanca en la g N 5
posicion n®1 para proceder
alabonado normal a 24 m. . A
enfre pasadcas. & b

Para evitar posibles accidentes, al manipular la pantalla enlazona de
los discos giratorios, esimprescindible tener el motor del tractor parado.

4 >4 4
T AL "\é"""‘-.5"-f-”-.-'w‘."»i-"‘.'-"-‘)'?-'-"/“-:-'ﬂ: !\_/'_
L L el

b= e Lo}

Distribucion abonando a la mitad del ancho de frabaje.
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ENSAYO DE CAUDAL

8. ENSAYO DE CAUDAL

Para conocer el caudal de fertilizante que esparcird la abonadora,
deberemos hacer una prueba de la cantidad que sale por una frampilia durante
un minuto {esfe dafo se dd, pora cada fipo de. abono, en las fablas de
dosificacion). A partir de este dafo, la cantidad a esparcir por hectarea
dependerd sclamente de la velocidad de avance y del ancho entre pasadas.

Para hacer este ensayo proceder del siguiente modo:
+ Colocar el cdlibrador en &l disco derecho de la abonadora.
+ Colocar un recipiente debdjo del calibrador.

+ Asegurarse de que los discos No rocen en ninguna parte y haces girar 1a
abonadora a 540 rp.m.

+ Colocar el tope del graduador en ia posicion deseada.

Aborir la frampilla derecha durante un minuto.

+ Pesar el abono recogido (obtendremos Kg./min.)

Para obtener & caudal en Kg./Ha., aplicar la siguiente formula:

1200 x caudal (Xg./min.)

DOSIS (Kg./Ha.} =
velocidad (Km/h.) x ancho trabdjo (m)

_ - Ajustar ef graduador y repetir estas operaciones hasta obtener el caudal
deseado.
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MANTENIMIENTO

9. ENGRASE Y MANTENIMIENTO

- Digriomente debe lubricarse con grasa el eje de la Toma de Fuerza.

- Las cajas de engranajes llevan grasa tipo NLGI 00 (grasa de litio EP 00).
Comprobar regularmente el nivel a través del fapdn de llenado (T} v rellenar en
caso de pérdida.

- Lubricar con aceite las articulaciones de las palancas v charneras

- s conveniente lavar lo abonadora con abundante agua a presidon después
de cada utilizacidn,

- Si debe almacenarse por un pericdo prelongado, ademdas de lavaria, s
recomendciable protegerla con aciete, gasoll o cualquier inhibidor de la corrosion.

- Para lavar la méaguing, levantar ic tolva desconectande los dos gadillos que la
sujetan a cada lado del chasis.

PRESION-NEUMATICOS PARA ABONADORA DOBLE 5/3000

El remolque para ia abonadora DOBLE-5/3000 lleva dos ruedas baldn de gran
suspension y estabilidad tipo 12.5/80 - 15.3.

Lo presion de inflado recomendada es: 7 Kg./ecm?,
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10. TABLAS DOSIFICACION

£ ias tablas de dosicacion se dd la dosis esparcida en Kg./Hd. pard
cada fipo de ferfilizante en funcién del ancho de frabajo y de la velocidad de

PR
ovance.

Las canfidades gue se indican deben sstimarse ¢ titulo orientative, ya
cue puede varicr el caudal que se ha previsto debido o la varledad de
gran iomemcl densidad, humedad, etc.

Para abonos no especificados en las fablas, aproximarse al mas parecido
en granulometria y densidad.

SIMBOLOS UTILIZADOS EN LAS TABLAS

m
[y
Pucasszize: N = Ancho de trabajo o distancia entre pasadas.
% = Posicién de palanca de regulacion.
Kg./min.
= Caudal de una salida en Kg./minuto.
Kg./h.
= Velocidad de avance en Km/h.
-

= Posicion de las paletas sobre el disco.
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11. REPUESTOS

Las denominaciones DERECHA, IZQUIERDA, DELANTE y DETRAS se refieren
a las maguings en sentido de marcha, tal como se indica en el dibujo,

En los dibujos no se repiten ias piezas de diferente manoc. Leer en &l
despiece los nimeros de referencia que las distinguen.

Al pedir Repuestos rogamos citar e niimero v fipo de maguina que figura
en la PLACA DE IDENTIFICACION de la folva.

PLACA
DELANTE IDENTIFICACION

DETRAS

Comonormageneral, eviie trabajar debgjo de la maquinasuspendida
del tractor. Si debe hacerlo, aseglrela adecuadamente para evitar su

desplome por perdida de presion en el fractor,
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11.1 CHasis Y TOLVA

Figura: Cédigo Denominacidn
1 20004 Tolva {1200Kg)
2 20005 Alza para tolva (1800 Kg.)
3 20006 Criba
4 20007 Chapa frasera articulacion tolva
) 20008 Chapa delantera descansoe toiva
6 10841 Bulén & 16 x 37 estampado
7 50123 Tornilio DIN 933 M 10x20, inox. con fuerca y grower
8 50308 Tuerca de mariposa M 8 inox.
@ 10261 Coniunfo completo indicador nivel
10 20009 Gafilio sujecion tolva
11 20010 Muelle det gatillo sujecion folva, inox.
12 20070 Contera protectora @ 12
13 20236 Chapa profeciora
14 20013 Fondo tolva derecha
15 20014 Fondo folva izguierda
16 20015 Chapa limitadora de orillas
17 10440 Bulén anclgje barra porfanogquilias
18 50654 Clip R @ 3 mm.
19 20017 Buldn del enganche
20 50664 Pasador de anilla de & 11 mm.
21 20071 Protector de la foma de fuerza
22 20018 Pie abatible apoyo maquina derecha
22 20019 Pie abatible apoyo maquing izguierda
23 20020 Muelle del pie abatible
24 20069 Eguipo de luces senalizacion
25 50853 Sefidlizadoer reflectante, catadiéplrico
26 20249 Alza piramidal 2001, abonadora DOBLE-5

- 37 -




- 38 -



REPUESTOS

11.2 MANDOS REGULACION CAUDAL

Figura’®  Cédigo Denominacion
1. 20039 Gracdiuador base palanca derechd
11 20040 Graduador base palanca izquierda
2 | 20041 Palancas de mando derecha
2 20042 Palancas de mando izquierda
3 . 20058 Buidn giro palancas
4 10675 Casquillo acetal
5 50651 Pasador eldstico @ 5x30, Zn.
o) 12050 Empunadura de la palanca
7 20043 Manivela tope palanca
8 50106 Tornilo DIN 603 M 10x230, Zn
9 20212 Adhesivo graduador 0-20
10 20001 Cilindro mande palancas
11 20045 Fuelle proteccion vastago
12 50163 Tornio DIN @31 M 10x45, Zn
13 50251 Tuerca DIN 285, M 10
i4 20046 Base portavaivulas
15 20234 Scporte valvulas de cierre
16 50812 Vélvula de cierre total de 1/4"
17 . 50813 "T unién valvulas de 1/4"
18 50814 Empaime macho 1/4"
19 50815 Tornillo simple de 1/4"
20 50752 Tuberia flexible de 2500mm de longitud
21 50751 Tuberia flexible de 1500mm de longitud
22 50801 Medio enchufe-véhala, macho, 1/2"
23 20235 Indicador graduador caudal
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11.3 TRANSMISION Y DISTRIBUCION

Figura  Codigo Penomingcidn
20021 Transmision toma de fuerza, c/embrague
z 50880 Disco de friccidn de ferodo
3 20022 Conjunto cajas transmision
4 20059 Carcasa cgja central, completa (2 mitades)
S 20060 Eje estriado enfrada caja centrad
& 20061 Carcasa caja iateral completa (2 mitades)
7 20062 Eje largo unidbn cajds
8 20063 Engrane 16 ZM 45
2 20064 Engrane 2072
10 20074 Engrane 16ZM 4
11 50458 Rodamienio 6205
12 50408 Retén 25-47-7
13 50409 Retén 35-47-7
14 20066 Eie salida caja lateral
15 20067 Arandeia de @ 25 x 1
16 20068 Anillo separador caja lateral
17 50730 Chaveta 8x7x18
18 50731 Chaveta 8x7x25
19 50708 Anillo de seguridad DIN 471 ¢ 25
20 50816 Tapdn de 3/8"
21 50817 Junta 1érica @ 16
22 50215 Tornillo ALLEN DIN 912 M8x45
23 20065 Separador inferior caja central
24 50655 Pasador eldstico @ 8x38, Cincado
25 50656 Pasador eldstico @ 5x38, Cincado
26 50707 Anillo Saeger DIN 472 (5 38
27 20036 Arandela fapon
28 20034 Anitlo separador
29 20232 Buje con pua g 90°
30 50706 Anillo Sceger DIN 471 Z 15
31 50457 Rodarmiento 6202 ZZ
32 50407 Reten 17-30-7
33 20220 Eje agitador abonadora D-5, ahc 98
34 50133 Tornillo DIN 912 inoxidable, M 8x156
35 20221 Coniunto disco agitador. D-5, derechd
35 20222 Conjunto disco agitador D-5, izquierrda
36 10573 Patin tensor, aceiail
37 20037 Varilla mando frampilia .
38 10020 Charnera M112/150, con buidn
39 20223 Conjunto chapa fondo tolva derecha, inox., ano 98
39 20224 Conjunto chapa fondo tolva izquierda, inox., ano 98
40 50102 Tornitlo DIN 603 MBx20, inox. c/tuerca y grower
41 20225 paola centrifuga abonadora D-5, derechd, iNox.
4% 20226 Pala cenfrifuga abonadora D-5. izguierda, inox.
42 20024 Ploto centrifugo abonadora D-5, derecha,inox.
42 20025 Piato centrifugo abonadora D-5, izquierdalinoX.
- 43 20227 Casquilo de friccion @928
44 20228 Refuerzo chapa fondo tolva
45 10147 Volante de puntas con rosca M10
46 20229 Palanca de boquilka D-5, afo 98
A7 20233 Tornillo DIN 603 cuelle corfo, m 10x20 inoxidable
48 20230 Boquilla satida albono D-5, derecha, ano 98
48 20231 Boquilla salida abono D-5, izguierda,. ano 98
49 50663 Pasador eldstico DIN 1481 @6x22
50 20023 Disce portapiatos abonadora D-5
51 20203 Casauilio largo agitador @25x28x30
52 20204 Cascuitio corfo agitador @25x28x20
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REPUEST:

0

ABONADORA DOBLE 5/3000
Fgurae  Codige | Penominacién
20237 Alza abonadora [25/3000
Z 20238 Criba abonadora D5/3000
3 20239 Tolvar abonadora D5/3000
4 20240 Angulo descanso tolva reforzado
s 20241 «U» articutacion fclva refordada
& 20208 Eje transmisién abonadora D5/3000
7 50464 Rodamiento 6007 2RS
& 50714 Anillo Saeger DIN 472 @62
G 20242 Enganche abonadora D5/3000
10 0 20243 Pi& completo montade, abonadora D5/3000
11 20001 Cilindro SE mando palancas
12 20244 Corredera polea fteno, abonadora D5/3000
13 . 20245 Polea cable freno abonadora D5/3000
14 20246 Varifla tensora freno abonadora D5/3000
15 | 20247 Biela larga freno abonadora D5/3000
| 20248 Palanca del freno, abonadora D5/3000
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